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Uzivatelsky manual

AkuBox

Tento manual si pfedem peclivé prectéte a uschovejte pro dalsi pouziti.

Instalaci a zprovoznéni mlze provadét pouze osoba odborné zpisobila.
Uplatnéni prava z vad vyrobku je mozné pouze s revizni technickou zpravou.

Z bezpecnostnich a certifika¢nich divodd (CE) se nedoporucuje pfristroj jakkoliv upravovat nebo prestavovat. V pripadé, Ze budete s pristrojem
manipulovat jinak, neZ je uvedeno v navodu, vystavujete se riziku poskozeni jak pristroje, tak i lidského zdravi. Pro uZivatele a i pfistroj je
nebezpecny zkrat, pozar, zasah elektrickym proudem apod. Prectéte si prosim cely navod peclivé a do konce.



Bezpecnostni Stitek produktu

» pozor! nizké jednosmérné napéti uvnitr

N E B E Z P E é pozor! nebezpeci urazu elektrickym obloukem a nebezpeci
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urazu elektrickym proudem

* nejste-li profesional, tak nerozpojujte a nerozebirejte

» zabrarite padu, deformaci, narazu, proriznuti ¢i propichnuti ostrym predmétem

* neumistujte v blizkosti déti a zvirat

» neumistujte v blizkosti ohné a horlavych materialt

* nezakryvejte a nijak produkt nezabalujte

* nesedejte na produkt a nedavejte na néj tézké véci

» nesahejte na unikajici tekutinu

e chrante pred primym sluncem

e chrante pred vlhkosti a tekutinou

» produkt ma ochrannou tridu IP20

» pred pouzivanim se ujistéte, Ze je produkt spravné uzemnén

» nasledujte instrukce v uzivatelském navod

» pri tniku latek, pozaru, poskozeni a namoceni produktu odpojte pojistky na rozvadéci
a nepriblizujte se k baterii

» kontaktujte dodavatele do 24 hodin po té, co zaznamenate jakoukoli neobvyklou chybu
produktu



Schémata mozZného pouziti produktu
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Popis a funkce

AkuBox mivvyENERGY je tvoren sestavou LiFePO4, nebo Li-lon baterii. Je navrzeny k bezpe¢nému a dlouhodobému pouzivani v riznorodych
aplikacich. Baterie maji vysokou energetickou hustotu, robustni design a dlouhou Zivotnost. Sestava baterii ma vestavénou BMS pro presné
monitorovani baterii a ochranu pfi neoc¢ekavanych situacich.

KOMUNIKACNI ROZHRANI

e On/Off LED indikator zapnuti/vypnuti

F e RST resetovaci tlacitko pro vypnuti ¢i spusténi baterie pfi stlaCeni po dobu alespori 5 s
S ® RUN zeleny LED indikator provozu baterie

e ALM cerveny LED indikator ochrany baterie, blikani znamena alarmujici signal (doslo k
chybé)

® SOCse 6 zelenymi LED indikatory aktudlni kapacity baterie

DRY RS485  RS485

290090 sc

e ADS se 6 nasobnym DIP prepina¢em k nastaveni adresy baterie
e DRY porty pro bezpotencialovy kontakt
e 2x CAN, 2x RS485 a 1x RS232 komunikacni porty

Na AkuBoxu dale naleznete také jisti¢ a On/Off tlacitko (umisténi a typ
tlagitka zavisi na konkrétnim modelu AkuBoxu). Cervené oznacéeny
terminal je kladny (+) pdl baterie. Cerné oznacéeny terminal je zdporny
(-) pol baterie. Pro pfipojeni zafizeni pouzijte vodotésné konektory (pfi
odepinani konektoru stlacujte blokovaci tlacitko “lock button”).

Lock Button

Vlastnosti
komunika€niho rozhrani
e funkce sériové komunikace ® presnost vysokého napéti (<20mV)
e integrovany IC port e presnost vysokého proudu (2% @FS)



e e . o sl .
e 4-kanalova detekce teploty baterie (<2°C) e dudlni RS485 komunikace
® SOC estimation function ® nastavitelné parametry
. ’ . . .
e varianty metody probouzeni a spanku e LED indikace stavu
® nizka spotfeba energie ® nastavitelna nadproudova ochrana
LED signalizace
Tabulka 1: Indikace pracovniho stavu LED
status normalni / alarm /ochrana on/off bézi ALM Mnoistvi energie indikuje LED vysvétleni
L] L] L] L] L] L] L] L]
vypnuti spanek VYP VYP VYP VYP VYP VYP VYP VYP VYP vse vypnuto
pohotovostni normalni ZAP blikani 1 VYP pohotovostni méd
maéd
upozornéni ZAP blikani 1 blikani 3 Podle parametri hodnot elektrické energie nizké napéti modulu
normalni ZAP ZAP VYP LED dioda nejvyssiho vykonu blika (blikani
Xt o Podl trd hodnot elektrické ie (Napajeni indikuij imalni LED zablikani 2) 2) a ALM neblika, kdyZ dojde k upozornéni
upozornéni ZAP ZAP blikani odle parametri hodnot elektrické energie (Napajeni indikuje maximalni zablikani rebiti
ochrana proti pfebiti pokud neni k dispozici napéjeni ze sité,
ZAP ZAP VYP ZAP ZAP ZAP ZAP ZAP ZAP pfepne se kontrolka do pohotovostniho
moédu
ochrana proti teploté, pfepéti
a porucham
nabijeni ZAP VYP ZAP VYP VYP VYP VYP VYP VYP zastavte nabijeni
normalni ZAP blikéni 3 VYP
upozornéni ZAP blikani 3 blikani 3 Podle ndvodu k pousiti elektfiny
podpétovd ochrana ZAP VYP VYP VYP VYP VYP VYP VYP VYP zastavte vybijeni
ochrana proti teploté, ZAP VYP ZAP VYP VYP VYP VYP VYP VYP zastavte vybijeni
prepéti, zkratu,
reverzniho pfipojeni a
vybijeni porucham
selhani VYP VYP ZAP VYP VYP VYP VYP VYP VYP zastavte nabijeni a vybijeni
Tabulka 2 Popis indikace kapacity
stav nabijeni vybijeni
kontrolka kapacity L6 L5 L4 L3 L2 L1 L6 L5 L4 L3 L2 L1




SOC (%) blika
0-16,6 % i
VYP VYP VYP VYP VYP ni2 VYP VYP VYP VYP VYP ZAP
blika
16,6-33,2 % i
VYP VYP VYP VYP ni2 ZAP VYP VYP VYP VYP ZAP ZAP
blika
33,2-49,8% )
VYP VYP VYP niz ZAP ZAP VYP VYP VYP ZAP ZAP ZAP
blika
49,8-66,4% )
VYP VYP ni2 ZAP ZAP ZAP VYP VYP ZAP ZAP ZAP ZAP
blika
66,4-83,0% |
VYP ni2 ZAP ZAP ZAP ZAP VYP ZAP ZAP ZAP ZAP ZAP
83,0-100 % blikéni 2
ZAP ZAP ZAP ZAP ZAP ZAP ZAP ZAP ZAP ZAP ZAP
Rozsviti se kontrolka
ZAP Blikani (blikani 3)
Tabulka 3 Popis blikani LED
Rezim blikan{ ON OFF
blikani 1 0,25S 3,75s
blikani 2 0,5S 0,5S
blikani 3 05S 1,58

Spanek a probuzeni

Spanek: rozhrani samo o sobé nema funkci spanku. Pokud je BMS v rezimu spanku, komunikacni rozhrani se vypne.
Probuzeni: po jednom stisknuti aktivacniho tlacitka.

Komunikacni instrukce

RS232 komunikace: R$232 na rozhrani mze byt propojeno s hlavnim pocitacem, vychozi prenosova rychlost je 9600bps.

CAN komunikace, RS485 komunikace: vychozi prenosova rychlost CAN komunikace je 500K, mlzZe byt propojeno s hlavnim pocitacem. Vychozi
prenosova rychlost R5485 komunikace je 9600, mUzZe byt propojeno s hlavnim pocitacem.



CAN a RS485 jsou dualnim paralelnim komunikaénim rozhranim, které podporuje paralelni komunikaci s vicero bateriemi. Pokud je CAN
pfipojeno k hostujicimu PC, tak RS485 je pouZito v paralelnim zapojeni a pokud je RS485 pfipojeno k hostujicimu PC, tak CAN je pro paralelni
zapojeni. V obou pripadech pottebujete prfepnout na odpovidajici program.

Nastaveni DIP prepinace

Pti paralelnim pouZzivani baterii Ize rGzné baterie rozliSit nastavenim adresy pomoci DIP pfepinace na desce rozhrani. Je nutné se vyvarovat
nastaveni stejné adresy. V nasledujici tabulce je uvedena definice DIP prepinace BMS. Nastaveni 1, 2, 3 a 4 jsou platné volby a nastaveni5a 6
jsou vyhrazené pro funkce rozsiteni.

Definice rozhrani

Address DIP switch position

#1 #2 #3 #a ‘
0 OFF OFF OFF OFF ”W
1 ON OFF OFF OFF D " ' Ill‘
2 OFF ON OFF OFF . H % ’ H
3 ON ON OFF OFF ﬁ;—‘—'—r: T:i:[= 1 5 B
4 OFF OFF ON OFF
5 ON OFF ON OFF CAN communication port contact
6 OFF ON ON OFF
7 ON ON ON OFF
8 OFF OFF OFF ON
9 ON OFF OFF ON [
10 OFF ON OFF ON

U
1" ON ON OFF ON ; 1 I;“;”7| 5 6
12 OFF OFF ON ON H | H
13 ON OFF ON ON | :
14 OFF ON ON ON
15 ON ON ON ON
Rs485 communication port RS232 communication interface




RS232--Using 6P6C vertical RJ11 socket

CAN--use 8P8C vertical RJ45 socket

CAN--use 8P8C vertical RJ45 socket

RJ11 pin Definition Description
2 NC
3 TX (single board)
4 RX(single board)
5 GND
GND
2 3 " i Pl
2 | POW_33V | —nb
3 ‘:Sl'l::w]:v 2 e ORI RG
5| pf — RS
— 3 FOW_13V
Eflizn LCD¥s4% 11

RJ45:Pin Definition Description RJ45 2§ Definition Description
1.8 NC 9 CANH
2 7 NC 10 CANL
3.6 GND 11, 14 GND
4 CANL 12 CANL
5 CANH 13 CANH
15, 16 NC

komunika¢ni port CAN

RS485--use 8P8C vertical RJ45 socket

RS485--use 8P8C vertical RJ45 socket

RJ45 Pin Definition Description RJ45 Pin Definition Description
1. 8 RS485-B 9. 16 RS485-B
2.7 RS485-A 10. 15 RS485-A
3.6 il 1, 14 GND
4.5 NC 12, 13 NC

komunikaéni port 485




Komunikacni protokoly

- BMS podporuje Zakladni verze Zpusob konfigirace £ .
Protokol Znacka Kompatibilita poch J : P 9 Vybér protokolu ménice Rozhrani ménice
komunikacli synchronizovana ménice
Growatt ANO ANO LO1 Growatt
Pylon ANO ANO LO2 Pylon, LO4 Pylon
Stisknéte a drzte ENTER pro vybér 5 pomoci
; o tlacitek Qaﬁoru a dqlu.rlr’o potvrzenfﬁvyberte 1 pin RS485-B
Growatt Peicheng NE LO3 Peicheng konfiguraci komunikace odpovidajici plis o
s R ERRCRITASS 2 piny RS485-A
ménici pro pfepinani mezi riznymi typy
protokoll.
BBJ NE LO5 BBJ
Shuangdeng NE LO7 Shuangdeng
Voltronic ANO ANO 05-LIB Voltronic
Pylon ANO ANO 05-PYL Pylon Stisl.(néte adrzte ENTFR pro vybér 5 pomoci
tlatitek nahoru a dold. Po potvrzeni vyberte|., . o
” : % e PR 3 piny RS485-B
Valtronic konfiguraci komunikace odpovidajici s
e oo R 5 pindi RS485-A
WECO NE 05.UECWECO ménici pro piepinani mezi riznymi typy
i il Ayl protokolil.
Soltaro NE 05-SOL Soltaro
Peicheng NE 33-PAC
Ruida NE 33-RDA
RS485 Ao Guan NE 33-A0G
Olite NE 33-OLT
Changfeng NE 33-CEF




Xingwamgda NE 33-HWD Dlouhym stisknutim ENTER vyberte poloZku
Sme 33, po potwrzeni vyberte konfiguraci 7 pinii RS485-A
ne komunikace odpovidajici ménidi pro 8 pin(1 R5485-B
Daquin NE 13-DA0 piepinani mezi riznymi typy protokold
WOW Shuri ANO ANO 33-Wow
Pylon ANIO ANO 33-PYL
Wheat Field 33-5HO
Faith 33-HH
He He Jin 33-POL
Nas ni: Set-Battery -> Set- -
Dey Pylon ANO ANO Lithium-Page -> Turn-Lithium  |Set12(Pylon485) 7, L:; F‘;iﬁgu
Mode, Set12(Pylon485) <4 piny R5282-A
Sofar Pylon ANO
e ) . . Stahnéte Goodwe PV master 4 piny CAN_H
Goodwe PylonCAN AND aplikaci, vyberte Pylonteh baterie S pini CAN_L
Growatt ANO L51-Growatt
Pylon ANO L52-Pylon
Stisknate a drite ENTER pro vwbér 5 pomoci
tla¢itek nahoru a doli. Po potvrzeni vyberte
Growatt BSP NE L53-BSP konfiguraci kornunikace odpovidajic
ménici pro prepindni mezi raznymi typy
protokol(.
BYD NE L54-BYD
LG NE L55-LG




CAN

Must Pylon NE upfesfuje se
.
Sofar PylonCAN ANO typ baterie 1, Pylon CAN l g::yuéli\‘m
Nastaveni: Set-Battery -> Set- P
Deye Pylon ANO ANO Lithium-Page -> Turn-Lithium Set00(PylonCAN) 2 D::ﬁ(&i’m
Mode, Set12(Pylon48s) P
Sit propojuje port ComETH ménice a port 4 piny CAN H
SMA SMA ANO ANO URL169.254.12.3 pocitatové sité. CAN desky pripojovaciho | P /1=
S 5 pint CAN_L
portu ComSyncin
Stahnéte aplikaci Aiswei, s i e - 2
n o 4 H
Aiswei Aiswei ANO ANO registrujte se, naskenujte QR kad S".,OW kabel rOZhr.amJe pHmaplipolenk p)n){r CAN
B35 ¥ 73 sitovému portu stfidace 5 pinti CAN_L
na sbérnici pro pristup k siti
" X . i Nastaveni: Set -> Service -> CAN A . - 7 pini CANH
Victron Energy  |Ve canbus ANO ANO bus -> CAN-BUS BMS (500KBIT/S) Vyberte CAN-BUS BMS(S00KBIT/S) 3 pindi CANL

= P et & e 4 piny CANH

BB PylonCAN ANO NE Vyberte typ baterie 6 -TBB SuperL 5 pint CANL

- = Ano, pfipojit Ize ménice s o 3 piny CANL

W I ybel > -Pylor
Luxpower PylonCAN b asroAN NE Vyberte typ baterie 2 -Pylon 4 pinyCANH
SOLIS SolisCan, Solis modbus RTU/PYLON Canbus upiesiiuje se
Studer PylonCan a Studer Modbus komunikuji pfes Xcom upfesiuje se NE MQder XTaV komunikuli pres pcom dokade komunlkovat::
Xcom dosud neupfesnéno
Revo Vysokonapétové BMS protokoly Revo komunikuji pfes | ANO, Pylontech komunikuje s NE Set up 2-—battery settings-— 4 piny CANH
i PylonCAN Megarevo pouze pfes CAN Lithium 48V-----Bat comm---Can 5 pin( CANL




SYSTEM PRO MANAGEMENT BATERIi — BMS Vlastnosti

- nadproudova ochrana pomoci navrzené profesiondlni technologie vysokoproudového trasovani

- kompletni ochrana prebiti, podbiti, ochrana proti pfepéti a zkratu a vyrovnavaci funkce

- komunikacni funkce, se kterou lze prostiednictvim hostitelského pocitace nastavit parametry (pfepéti, nadmérné vybijeni, proud nabijeni-
vybijeni, vyrovndvani, nadmérna teplota, nizkd teplota, spanek, kapacita a dalsi parametry

Popis komunikace
Zakladni je UART komunikace, komunikacni protokoly jako RS485, MODBUS, CAN, UART a pod. jsou pfizplsobitelné.

RS485: Vychozim je “lithium RS485 letter protokol”, ktery komunikuje s uréenym hostitelskym pocitacem prostirednictvim specidlni komunikacni
schranky, a vychozi pfenosova rychlost je 9600 bps. Proto Ize na hostitelském pocitaci zobrazit riizné informace o baterii, véetné napéti baterie,
proudu, teploty, stavu, SOC a informaci o vyrobé baterie atd., Ize provadét nastaveni parametr(i a odpovidajici fidici operace a podporuje funkci
aktualizace programu. (Tento program hostitelského pocitace je vhodny pro PC se systémem Windows).

CAN: Vychozim je “lithium CAN protocol” s prenosovou rychlosti 250 KB/S.

INSTALACE A PROVOZ Potfebné soucasti

Rozbalte baleni a zkontrolujte jeho obsah podle seznamu:

- AkuBox
- 1ks oranzového a 1ks ¢erného vodéodolného terminalu OT



Misto pro instalaci
Ujistéte se, Ze misto pro instalaci splfiuje nasledujici podminky:

oblast je zcela vodovzdorna

podlaha je rovna, nestupriuje se

nejsou zde hotlavé a explozivni materialy

okolni teplota je v mezich rozsahu od 2°C do 45°C

teplota a vlhkost se udrzuje na konstantnim stupni
oblast je s minimalni prasnosti a nedistotami

vzdalenost od zdroje tepla je vétSi nez 2 m

vzdalenost od vyvodu vzduchu invertoru je vétsi nez 0,5 m

Lo N A WNR

oblast instalace je chranéna pred pfimym slunecnim zafenim

=
o

. hejsou pozadavky na povinnou ventilaci pro AkuBox, ale vyhnéte se omezenym prostoram. Vzduch vétrani by nemél mit vysokou slanost,
vlhkost nebo teplotu.

Upozornéni! Pokud okolni teplota je mimo provozni rozsah, zafizeni prestane pracovat z dlivodu své ochrany. Optimalni teplota pracovniho
prostiedi je 2°C~45°C. Casté vystaveni nevhodnym teplotdm mUZe zhorsit vykonnost a Zivotnost zafizeni.
Spusténi

Zkontrolujte dvakrat vSechny pfivodni a komunikacni kabely.

1. Zapnéte do polohy ON jisti¢ i spinac¢ na Akuboxu.

2. Pfi zapojeni vicero Akuboxu je hlavni ten s prazdnym pravym portem RS485. Ostatni Akuboxy ve skupiné jsou podfizené (jeden hlavni
Akubox mlze mit pod sebou max 15 podtizenych Akubox).

3. Na hlavnim Akuboxu zapnéte Cervené prepinaci tla¢itko na ON, vSechny LED svétla na Akuboxu se budou rozsvécet jedno po druhém od
hlavni baterie.



Pozn.:

1. Pfiparalelnim zapojeni nesmi byt rozdil napéti mezi sebou vice nez 0,7V.
2. Béhem rozsifovani kapacity nebo vymény, pokud jsou paralelné riizné SOC/napéti modulu spole¢né, udrzujte systém v necinnosti po dobu
>15 minut nebo dokud se LED SOC nezméni na podobnou (rozdil <1 bod) pfed normdlnim provozem.
Vypnuti

1. Odpojte hlavni externi pfivod energie.
2. Vypnéte Cervené prepinaci tlacitko na hlavnim Akuboxu. Ostatni Akuboxy se vypnou.
3. Stisknéte ON/OFF tladitko.

Rezim vice skupin
Nejprve pfipojte napajeci kabel:

1. kazdy par kabelu udrzi max. 120A konstantniho proudu. Pfipojte dostatecny pocet paru kabel(i na zakladé vypoctu systémového proudu.
2. Je potifeba mit vhodny ochranny jisti¢ mezi bateriovym systémem a ménicem.



3. Ujistéte se, Ze vSechny DIP prepinace hlavnich baterii jsou R OXX, a poté baterie zapnéte
(R: je potfebna prenosova rychlost RS485, vsechny hlavni baterie musi byt stejné.)
4. Po nabiti vSech baterii zazni 3x zvukova signalizace hlavni baterie ve skupiné 1 a to znamen3, Ze jsou vSechny skupiny zapojeny.

Preruseni kazdého prikazu RS485 musi byt alespon >1s.

Bezpecnostni pokyny

Pfi préci s baterii se doporucuje mit na sobé ndsledujici prostfedky osobni ochrany.

Izolaéni rukavice / Bezpecna pracovni obuv / Ochranné bryle

Misto pro instalaci

Zkontrolujte, jestli misto pro instalaci splfiuje néasledujici podminky:
Prostor je zcela izolovany od vody.

V prostoru se nenachdzi zadné hotlavé ani vybusné materidly.
Okolni teplota se pohybuje mezi 2°C a 45°C.

Teplota a vlhkost je udrzovana na konstantni drovni.

Podlaha je vodorovna a bez nerovnosti.

Prostor obsahuje co nejméné prachu a nedistot.

Pfi praci v budovach nebo vyrobnich prostorach plati pro uzivatele i vnitini fad bezpecnosti prace a protipozarni ochrany.



Optimalni rozsah pracovnich teplot baterie je od 2°C do 45°C, pro plnou cyklickou Zivotnost se doporucuje pracovni teplota od 10°C do
25°C. Casté vystavovani nepfiznivym teplotdm moZe zhorsit vykonnost baterie a zkratit jeji Zivotnost.

Produkt neni hracka, a proto nepatfi do rukou détem. Davejte pozor, aby nezkouseli zasouvat predméty do zdifek pfristroje a to z dlivodu
& mozného nebezpeci pozaru.

Pfed pfipojenim
1. Po rozbaleni nejprve zkontrolujte vyrobek. Pokud je vyrobek poskozeny, nebo nékteré soucasti chybi, kontaktujte prosim prodejce.

2. Pred instalaci zkontrolujte odpojeni od napdjeci sité a zkontrolujte, zda je baterie ve vypnutém rezimu.
3. Nezaménujte kabely s kladnou a zapornou polaritou a zkontrolujte, jestli nékde neni zkrat k vnéjSimu zafizeni
4. Nepfipojujte baterii pfimo ke stfidavému napéti.
5. Zkontrolujte, zda jsou elektrické parametry bateriového systému kompatibilni s prislusSnym zafizenim.
6. Chrante baterii pfed vodou a ohném.
Za provozu

1. VyzZaduje-li zafizeni pfemisténi, nebo opravu, je nutné odpojit napajeni a plné ukonéit chod baterii.

Je zakdzano propojovat baterie s jinymi typy baterii, ¢i jinymi vyrobci baterii.

Je zakdzano uvadét baterie do ¢innosti s vadnym, nebo nekompatibilnim ménicem.

Je zakdzano jakkoliv rozebirat baterii.

V pripadé poZaru je nutné pouzivat praskové hasici pristroje: hasebni prostfedky na vodni bazi jsou zakazany.

o vk wnN

Zarizeni a ani baterii neotevirejte, neopravujte a nerozebirejte; Neprebirame Zadnou odpovédnost za nasledky poruseni pokyn( pro
bezpecénost provozu ani za naruseni konstrukénich, vyrobnich a bezpecnostnich norem.

A UPOZORNENI:

1. Prectéte si prosim peclivé uzivatelskou pfirucku.
2. Pfidlouhodobém skladovani je nutné baterii kazdych Sest mésicli nabit do Urovné (SOC) nejméné 80%.



Po Uplném vybiti je nutné baterii znovu nabit béhem 12 hodin.
Nenechdvejte kabely vytazené venku.

Necistéte baterie Cisticimi prostiedky.

Nevystavujte baterie hoflavindm nebo chemikaliim.
Nenatirejte barvou Zzadnou (externi, ani interni) ¢ast baterie.
Nepropojujte baterii napfimo pomoci kabell s fotovoltaikou.
Nevkladejte cizi objekty do jakékoliv ¢asti baterie.

. Pfi udrzbé musi byt vSechny terminaly na baterii odpojené.
. Pfi jakékoli znamce nenormalni ¢innosti kontaktujte prosim prodejce.
. Pfi pfimém ¢i nepfimém poskozeni z divodu poruseni vyse uvedenych podminek pozbyva platnosti jak zaruka, tak i narok na reklamaci a

také se prodejce zfika zodpovédnosti za zplsobené Skody na majetku a lidském zdravi.



Reseni problémi

Urceni problému na zakladé:
e zda lze baterii zapnout, Ci nikoliv.
e pokud je baterie zapnuta, zkontrolujte, zda cervena kontrolka nesviti, blikd nebo sviti.
e pokud sviti cervena kontrolka, zkontrolujte, zda Ize baterii nabijet/vybijet, nebo ne.

MozZné situace:
1. Baterie nelze zapnout, LED kontrolka nesviti nebo blika.
o Prilis nizka kapacita nebo pfili$ vybita baterie.
Redeni: k nabijeni baterie pouzijte vhodnou nabije¢ku. Pokud Ize baterii zprovoznit, pokradujte v nabijeni baterie a pomoci
monitorovacich ndstroja zkontrolujte protokol baterie.
2. Baterie se muze zapnout, ale sviti cervené svétlo a nemuze se nabijet, vybijet.
Pokud cervena kontrolka sviti, znamena to, Ze systém je abnormalni, proto zkontrolujte nasledujici hodnoty.
o Teplota: Pti teploté nad 60 °C nebo pod -10 °C baterie nemusi fungovat.
Reseni: Presurite baterii do béZného rozsahu okolni teploty 2°C a7 45°C.
o Proud: Pti vysokém proudu se zapne ochrana baterie.
Reseni: Zkontrolujte, jestli neni proud pfili§ vysoky, pokud ano, zmérite nastaveni na strané napajeni.
o Vysoké napéti: Pokud je nabijeci napéti vysoké, zapne se ochrana baterie.
Reseni: Zkontrolujte, jestli neni napéti pfilis vysoké, pokud ano, zmérite nastaveni na strané zdroje a vybijte baterii.
o Nizké napéti: Kdyz se baterie vybije, zapne se ochrana baterie.
Redeni: Nabijejte baterii, dokud se ¢ervena kontrolka nerozsviti.
Jestlize ani po kontrole téchto bodU nelze pficinu chyby nalézt, vypnéte baterii a kontaktujte prodejce.

3. Nelze nabijet a vybijet
o Nelze nabijet: Odpojte napdjeci kabely a zmérte napéti na strané napajeni. Restartujte baterii, znovu zapojte napdjeci kabel a zkuste
znovu. Jestlize ani poté nepracuje, vypnéte baterii a kontaktujte prodejce.



o Nelze vybijet: Odpojte napdjeci kabely a zmérte napéti na strané baterie. Pokud je napéti nizsi nez je poZzadovdano, baterii znovu
nabijte. JestliZze ani poté nepracuje, vypnéte baterii a kontaktujte prodejce.

S vyjimkou vyse uvedenych bodU, pokud se zdvadu stale nedafi lokalizovat, vypnéte baterii a zabezpecte provedeni opravy, respektive kontaktujte
prodejce.

Havarijni situace

1. Unik elektrolytu
Jestlize k baterie unikd elektrolyt, vyvarujte se kontaktu s unikajici kapalinou, nebo plynem. Dojde-li u osoby k zasazeni unikajici latkou,
postupujte okamzité podle niZe uvedenych krok.
Vdechnuti: s postizenym opustte kontaminovany prostor a vyhledejte Iékafskou pomoc.
Vniknuti do odi: vyplachujte oci po dobu 15 minut pod tekouci vodou a nasledné vyhledejte Iékaiskou pomoc.

Kontakt s pokoZkou: postizenou oblast dikladné omyjte vodou a mydlem a vyhledejte lékafskou pomoc. Pozieni: vyvolejte
zvraceni a vyhledejte Iékarskou pomoc.
2. Pozar

Nikdy nehaste vodou! Pouzivat je mozné jen praskové hasici prostredky; pokud je to mozné, premistéte baterii do bezpecného prostoru,
aby se nevznitila.

3. Mokré baterie
Pokud je baterie mokrd, nebo byla ponofena ve vodé, nedoporucujeme se k baterii pfibliZovat. Baterie by neméla pfijit do kontaktu s
vodou.

4. Poskozeni baterii

Poskozené baterie jsou nebezpecné a je s nimi nutné zachdzet s nejvyssi opatrnosti. Nejsou zpUsobilé k uzivani a mohou znamenat
ohroZeni osob nebo majetku. Pokud se baterie jevi jako poskozena, kontaktujte prodejce.

Poznamka: Z poskozené baterie mlze unikat elektrolyt, nebo se mohou vyvijet horlavé plyny. Dojde-li k takovémuto poskozeni, kontaktujte prosim
prodejce.



Likvidace odpadu

na dvlr sbérnych surovin pro elektricky Srot, aby bylo mozné odpad ekologicky zlikvidovat a pouZitelné suroviny vyuzit pro dalsi
vyrobu.

V zajmu ochrany pfirody a mozného opétovného vyziti surovin odvezte poskozeny nebo neupotrebitelny pfistroj do sbérnych

surovin pro elektricky Srot. Symbol popelnice s kolecky uZivatele upozornujete, Ze je povinen odevzdat takto oznaceny vyrobek
[

UzZivatel je ze zakona povinen odevzdat prdzdné nebo poskozené baterie na mistech k tomu uréenych jako je napt. obchod nebo

dvir sbérnych surovin. Vyhodit baterie spolu s komundlnim odpadem je ze zakona zakdzano! Na vsech bateriich a

akumulatorech je proto umistén symbol, ktery na tyto zakony pro nakladani s odpadem upozoriuje.

Pro oznaceni je smérodatny obsah tézkého kovu a to bud Cd = kadmia, Hg = rtuté nebo Pb = olova. Tato znacka chemického
sloZeni se nachazi pod symbolem preskrtnuté popelnice.

Kontakt na prodejce
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